Provisional Translation
質問表別紙（第二種金融商品取引業用）
Questionnaire Sheet (for Type II Financial Instruments Business)

※以下の事項について、該当する社内規則に基づいて、当社の対応の概要を記載すること。
なお、該当しない場合は、「該当なし」と記載すること。
*Provide a summary of your response to the following matters in accordance with your relevant company rules.  Put “Not applicable.” for any item that is not applicable to you.

４．電子募集取扱業務を行う金融商品取引業者に係る業務の適切性
4. Appropriateness of business operations related to financial instruments business operators who handle electronic public offering services
（１）電子募集取扱業務の適切性（監督指針Ⅴ－２－４－２）
(1) Appropriateness of electronic public offering services (Guidelines for Supervision V-2-4-2)
法令等遵守態勢（監督指針Ⅴ－２－４－２－１）
Control environment for legal compliance (Guidelines for Supervision V-2-4-2-1)
金融商品取引業者は、法令や業務上の諸規則を厳格に遵守し、健全かつ適切な業務運営に努めることが強く求められている。金融商品取引業者のコンプライアンス態勢の整備については、その業容に応じて、例えば以下のような点に留意して検証することとする。（監督指針Ⅲ－２－１）
①　コンプライアンスが経営の最重要課題の一つとして位置付けられ、その実践に係る基本的な方針、更に具体的な実践計画（コンプライアンス・プログラム）や行動規範（倫理規程、コンプライアンス・マニュアル）等が策定されているか。また、これらの方針等は役職員に対してその存在及び内容について周知徹底が図られ、十分に理解されるとともに日常の業務運営において実践されているか。
②　実践計画や行動規範は、定期的又は必要に応じ随時に、評価及びフォローアップが行われているか。また、内容の見直しが行われているか。
③　コンプライアンス関連の情報が、営業を行う部門（主として収益をあげるための業務を行う全ての部門をいう。以下「営業部門」という。）、コンプライアンス担当部署／担当者、経営陣の間で、的確に連絡・報告される体制となっているか。
④　コンプライアンスに関する研修・教育体制が確立・充実され、役職員のコンプライアンス意識の醸成・向上に努めているか。また、研修の評価及びフォローアップが適宜行われ、内容の見直しを行うなど、実効性の確保に努めているか。
⑤　金融商品取引業者の内部管理態勢を強化し、適正な業務の遂行に資するため、金融商品取引業者における法令諸規則等の遵守状況を管理する業務を担う者（施行令第15条の４第１号に規定する者をいう。）の機能が十分に発揮される態勢となっているか。例えば、内部管理部門の独立性を確保するとともに、営業部門に対する牽制機能を十分発揮するための権限を付与する等しているか。また、内部管理責任者等の機能の発揮状況について、内部監査部門により、その評価及びフォローアップが行われているか。
Financial instruments business operators must make sure to strictly comply with laws and regulations as well as business rules and maintain sound and appropriate business operations.  The development of the control environment for legal compliance by Financial Instruments Business Operators shall be examined in light of their business profile with due consideration of the following points, for example. (Guidelines for Supervision III-2-1)
(i) Whether the Financial Instruments Business Operator has counted compliance as one of the most important management issues and formulated a basic policy concerning the implementation of compliance, a comprehensive implementation plan (compliance program) and a code of conduct (rules concerning ethics and a compliance manual, etc.). In addition, whether it has informed all officers and employees of the existence and contents of the implementation policy, etc., and ensured a full understanding thereof and the implementation of compliance in daily business operations.
(ii) Whether the Financial Instruments Business Operator conducts evaluation and a follow-up regarding the implementation policy and the code of conduct on a periodic or as-needed basis. Whether it reviews and revises the contents thereof.
(iii) Whether the Financial Instruments Business Operator has established a system for ensuring appropriate communications and reporting of compliance-related information among divisions in charge of sales (which refer to all divisions engaged mainly in profit-generating business operations; hereinafter referred to as “sales divisions”), the division/manager in charge of compliance and the management team.
(iv) Whether the Financial Instruments Business Operator has established robust systems for training and educating officers and employees on compliance and strives to foster and enhance a sense of compliance among officers and employees. In addition, whether it strives to ensure the effectiveness of training by, for example, conducting evaluation and follow-up in a timely manner and by reviewing and revising the contents thereof.
(v) Whether the Financial Instruments Business Operator has established a system for enabling the person in charge of supervising the status of compliance with laws, regulations, rules, etc. (the person specified by Article 15-4(i) of the FIEA Enforcement Order) to perform his or her functions fully so as to enhance the internal control environment and contribute to appropriate business execution. For example, whether it ensures independence of the internal control division and gives the internal control division the authority to fully perform the function to check the sales division. Whether the internal control division conducts an evaluation and follow-up regarding the status of performance of the function of the manager in charge of internal control, etc.

勧誘・説明態勢（監督指針Ⅴ－２－４－２－２）
Control environment for customer solicitation and explanations (Guidelines for Supervision V-2-4-2-2)
　　電子募集取扱業務を行う金融商品取引業者は、組合契約等の概要や、ファンドが現に行っている事業の概要、当該契約に基づく権利のリスクに関する説明が、投資者に対して十分になされているか。
Financial Instruments Business Operators who provide service of handling electronic public offerings shall pay attention to whether they are providing investors with sufficient explanation regarding the key points of association contracts, the businesses in which relevant funds are involved and the risks regarding rights based on the contracts.

投資者保護のための情報提供（監督指針Ⅴ－２－４－２－３（1）・（2））
Provision of information intended to protect investors (Guidelines for Supervision V-2-4-2-3(1), (2))
・商号等の表示
・Posting of trade names, etc.
　　　電子募集取扱業務を行うにあたって、法第 36 条の２第１項の規定により同項の標識に表示されるべき事項をホームページ上の見やすい箇所に表示しているか。
また、第二種少額電子募集取扱業者（法第 29 条の４の３第２項に規定する第二種少額電子募集取扱業者をいう。以下同じ。）にあっては法第 29 条の４の３第３項に規定する事項をホームページ上の見やすい箇所に表示しているか。
In providing services of handling electronic public offerings, whether items required to be included in a sign as specified in Article 36-2(1) of the FIEA are posted in a noticeable location on the website.
In cases of Type 2 Small Amount Electronic Public Offering Services Operator (as specified in Article 29-4-3(2) of the FIEA; the same shall apply herein after), whether such an operator posts items prescribed in Article 29-4-3(3) of the FIEA in a noticeable location on the website.

・投資者の判断に重要な影響を与える事項の表示
・Representation of items that can have material impact on investors’ judgment
　　①　業府令第 146 条の２第３項に規定する当該事項をホームページの見やすい箇所に明瞭かつ正確に表示しているか。
また、投資者保護の観点から、適切かつ分かりやすい表示がなされているか。
②　当該事項をホームページで表示する趣旨や当該事項の記載方法に関する規定の趣旨等を踏まえ、投資者の判断に影響を及ぼす重要な事項を先に表示するなど、投資者が理解をする意欲を失わないよう努めているか。
③　当該事項をホームページに掲載する際には、電子募集取扱業務を行う期間中、投資者が容易に当該事項を記載した箇所にアクセスできるような表示がなされているか。
(i)Whether the relevant information is displayed clearly and accurately in locations that are easy to see on the website.
Also whether appropriate and easy-to-understand descriptions are made, from the viewpoint of protecting investors.
(ii) Whether the operator is making efforts not to impair the ability of investors to understand by, for example, first displaying important information that has material impact on their judgment, in light of purposes of posting relevant information on the website as well as aims of provisions regarding method of indicating relevant information.
(iii) Whether relevant information is displayed on the website in ways in which investors can access its location easily during the period in which the service of handling electronic public offerings is being provided.

（２）電子申込型電子募集取扱業務の適切性（監督指針Ⅴ－２－４－３）
(2) Appropriateness of electronic-application-style electronic public offering services (Guidelines for Supervision V-2-4-3)
業務管理体制（監督指針Ⅴ－２－４－３－１（1）～（4））
System to control operations (Guidelines for Supervision V-2-4-3-1(1)–(4))

・発行者の事業計画等に係る適切な審査
・Appropriate screening of issuer’s business plan, etc.
　　　業府令第 70 条の２第２項第３号に規定する事項の審査に関する適切な規程が整備され、実質的な審査が的確に行われているか。
また、これらの審査結果を確実に検証できる体制が整備されているか。
さらに、事業計画が合理的な根拠に基づいて作成されていること、及び、当該事業計画や発行者の財務状況に照らして、合理的な目標募集額が規定されているかについて適切な審査が行われる体制が整備されているか。
Whether appropriate rules are introduced regarding screening of items specified in Article 70-2(2)(iii) of the FIB Cabinet Office Ordinance, and meaningful screening is accurately conducted.
Also whether a system to accurately verify the results of such screening is in place.
In addition, whether a system is in place to ensure appropriate screening can be conducted to make sure the business plan is based on rational reasoning and that a reasonable target amount is set for the offering in view of the said business plan and the issuer's financial status.

・目標募集額の設定及び応募額の取扱いに関する留意点
・Points of attention regarding setting of target amounts and handling of amount of offering
①　業府令第70条の２第２項第４号に規定する「目標募集額に到達しなかった場合及び目標募集額を超過した場合の当該応募額の取扱いの方法」について、投資者に誤解を生じさせることのないように、わかりやすく明示することとしているか。
例えば以下のような点に留意して検証することとする。
イ．応募額が目標募集額に到達しなかった場合であっても有価証券を発行する場合には、発行者の事業計画の内容及び資金使途等との関係で有価証券を発行することが合理的と認められる理由を投資者に誤解を生じさせることのないように明示することとしているか。
ロ．応募額が目標募集額を超える場合に当該超過分についても有価証券を発行する場合には、目標募集額を上回る金額についての資金使途及び発行者の事業計画の内容に与える影響等について投資者に誤解を生じさせることのないように明示することとしているか。
②　目標募集額に到達したときに限り当該有価証券が発行される方法を用いる場合において、例えば、応募額が目標募集額に到達した段階で応募代金の振込先口座を通知するなど、業府令第70条の２第２項第５号に規定する「目標募集額に到達するまでの間、発行者が応募代金（これに類するものを含む。第7号及び第83条第1項第6号二において同じ。）の払込みを受けることがないことを確保するための措置」がとられているか。
(i)Whether representations are made to avoid misunderstanding by investors on the "method to handle subscribed amount when the target of amount of offer is not reached or such a target is exceeded" prescribed in Article 70-2(2)(iv) of the FIB Cabinet Office Ordinance. Examinations, for example, shall be conducted by paying attention to the following points.
A. When securities are issued even though the subscribed amount failed to reach the target, whether the reason is clearly presented that issuance of the said securities is deemed rational in view of the issuer's business plan and the purpose of the funds being raised so as to prevent misunderstanding on the part of investors.
B. When the subscribed amount exceeds the target of the offer and the securities are issued for the higher amount, whether the purpose of the funds being raised to the amount exceeding the amount of offering target and the possible impact the amount exceeding the amount of offering target may have on the details of the issuer's business plan are clearly explained in ways that prevents misunderstanding on the part of investors.
(ii) In cases where the securities are issued only when subscription reaches the target subscription amount, whether "measures have been taken to ensure that the issuer will not receive the payment of subscription price (including an amount similar thereto; the same applies in item (vii) and Article 83(1)(vi)(d)) before the target subscription amount is achieved" as prescribed in Article 70-2(2)(v) of the FIB Cabinet Office Ordinance, for example, by providing notice of the account into which subscribed amounts are paid when the total subscribed amount reaches the target subscription amount.

・申込みの撤回等に関する留意点
・Points of attention regarding cancellation of applications
　　　電子申込型電子募集取扱業務等において取り扱う有価証券の募集又は私募に関して、申込撤回期間において、相手方が申込みの撤回等を行うことができることを確認するための措置がとられているか。例えば、以下に掲げる事項に留意する必要がある。
①　申込撤回期間内は申込者が無条件で申込みの撤回等を行えることとなっているか。
例えば、申込みの撤回等があった場合において、電子申込型電子募集取扱業務等を行う金融商品取引業者又は発行者が、その申込みの撤回等に伴う違約金（損害賠償、手数料等の名目の如何を問わない。）の支払を請求することができることになっていないか。
②　投資者に対して、申込撤回期間内は申込みの撤回等を行えること、及び、申込みの撤回等を行うために必要な事項（申込みの撤回等の方法、手続き、連絡先及び既に応募代金の払込みを受けている場合においてはその返金方法等）について明確に表示しているか。
Whether there are measures in place to ensure investors can retract their application or cancel the contract with the issuer with regard to public offering or private placement of securities handled in services handling electronic public offerings in an electronic application style, etc.  The following points, for example, shall be considered.
(i)Whether applicants can retract their application unconditionally during the application cancellation period.  For example, whether the Financial Instruments Business Operator providing a service of handling electronic public offerings in the electronic application style, in facing a retraction of application, may be able to claim payment of a penalty (regardless of what this is called, for example, damages, fees, etc.) for the said retraction.
(ii) Whether clear representation is made that investors can retract their application during a specified period as well as about necessary information for retracting an application (such as the method for retraction, procedure, contact information and how to get refunded on the payment of subscription amount that have already been paid, etc.).

・事業の状況についての情報提供の確保
・Ensuring provision of information about the status of business operations
　発行者の事業の状況についての情報を、発行者が顧客に対して定期的に提供できることを確認するための措置がとられているか（例えば、発行者の事業に係る報告書等を電子申込型電子募集取扱業務等を行う金融商品取引業者が受領し、当該金融商品取引業者のホームページ又は電子メールによる送付を通じて投資者に対する開示を行う方法が考えられる。）。
Whether measures are taken to ensure that the issuer periodically provide the customer with information about the former's operational status (such a measure can be, for example, a scheme in which the Financial Instruments Business Operator providing a service of handling electronic public offerings in the electronic application style receives reports on the issuer's operational status, and disclose them to investors by posting them on the said Financial Instruments Business Operator’s website or sending them by email).

（３）第二種少額電子募集取扱業務の適切性（監督指針Ⅴ－２－４－４）
(3) Appropriateness of Type II small-amount electronic public offering services (Guidelines for Supervision V-2-4-4)
勧誘・説明態勢（監督指針Ⅴ－２－４－４－１（1））
Control environment for customer solicitation and explanations (Guidelines for Supervision V-2-4-4-1(1))

有価証券の発行価額の総額等に関する留意点（監督指針Ⅴ－２－４－４－２（1））
Points of attention regarding total issued amount of securities (Guidelines for Supervision V-2-4-4-2(1))
　　第二種少額電子募集取扱業者については、その取り扱う募集又は私募に係る有価証券（第二種少額電子募集取扱業務としてその募集の取扱い又は私募の取扱いが行われるものに限る。）の発行価額の総額が１億円以上となること及び当該有価証券を取得する者（特定投資家を除く。）が払い込む額が50万円を超えることをそれぞれ防止するための必要かつ適切な措置がとられているか。例えば、以下に掲げる事項に留意する必要がある。
①　業府令第16条の３第１項の規定に基づく算定方法に関して、募集又は私募に係る有価証券の発行者が、当該募集又は私募を開始する日前１年以内に他の金融商品取引業者を通じて、又は法第２条第８項第７号に掲げる方法により当該有価証券と同一の種類の有価証券を発行していないか（発行している場合にはその具体的な発行価額）について、例えば計算書類等を確認するとともに、必要に応じヒアリングを行う等により、有価証券の取得勧誘を開始する前に当該事情の有無を適切な方法により確認しているか。
②　業府令第16条の３第２項の規定に基づく算定方法に関して、募集又は私募に係る有価証券の投資者が、当該募集又は私募を開始する日前１年以内に、同一の発行者により発行された当該有価証券と同一の種類の有価証券を取得していないか（取得している場合にその具体的な取得価額を確認できる場合についてはその額）について適切な方法により確認しているか。
Whether the Type 2 Small-Amount Electronic Public Offering Services Operator has taken necessary and appropriate measures to prevent the total issued amount of securities of which it handles public offering or private placement from exceeding 100 million yen and investors acquiring relevant securities (excluding specified investors) from paying in excess of 500,000 yen.  When judging whether the above-mentioned measures are employed to a satisfactory degree, the following points, for example, shall be considered.
(i)Whether the operator has checked to see if the issuer of securities for public offering or private placement, in relation to calculation method based on provisions of Article 16-3(1) of the FIB Cabinet Office Ordinance, issued the same type of instrument through a different Financial Instruments Business Operator in the past one-year period before the day the said public offering or private placement is started or using a method specified in Article 2(8)(vii) of FIEA (along with the specific amount of issuance if the issuer is found to have done so) by means of an appropriate method before starting to solicit acquisition of the securities, such as by examining documents showing calculations and, if necessary, questioning the issuer.
[bookmark: _GoBack](ii) Whether the operator has checked to see if the investor in securities for public offering or private placement, in relation to calculation methods based on provisions of Article16-3(2) of the FIB Cabinet Office Ordinance, has acquired the same type of securities issued by the same issuer in the past one-year period before the day the said public offering or private placement is started (and that the operator has confirmed the specific acquisition value of such securities if it is possible to obtain the figure), using an appropriate method.
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